lippaiakkal, hogy Lugos leégett. A jo lippai fakeresked6k azonban ezt a konjukturat most mar
kihasznalni nem tudtak.

Mikor pedig az alispan Lugosra tért vissza és elmondotta, hogy a véros felépitéséhez olcsod
aron biztositva van az épiiletfa, itt is megértették, hogy az alispan sem nem 0riilt, sem nem
gyava, csak vérbeli ormény.
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Anna orok
néhany szo julius 26-rol és egy Anna-balrol

A magyar irodalom egyik legtobbet idézett, emlegetett versét Juhdsz Gyula irta 1926-ban. igy
kezdddik:

Az évek jottek, mentek, elmaradtal

Emlékeimbdl lassan, elfakult

Arcképed a szivemben...

A cime: Anna 0rok.

"Ezen égbemeredd magas bérezek alkotjdk az e tavat koriiloleld nagyszerti zold toltsért, mely
féltekenyen fedi azt a vihar és a kivancsi pillanatok eldl. E to ily fekvése igazolni latszik azon
hagyomanyt, miszerint dseink e rejtett to titokteljes partjain iit€k fel Hadurnak tiltott oltarait,
s hogy az 1ild6zott dsvallas e menhelyen sokaig tartd magat, midon e téreken a keresztyénség
iilte fényes diadalat. /../ De végre is ezen Os azsiai vallds engedni volt kénytelen a nyugati
polgérosodas igényeinek, /../ azért all itt is ez dseink altal kegyelt td partjain (az északkeleti
tisztason) egy Sz.-Anndnak szentelt imola, hol nem régen is még igen zajos és népes bucsuk
tartattak."

Ezt pedig Orban Balazs irja a Székelyfold leirasa harmadik kotetében, az 1869-ben megjelent
Haromszék cimil kdtetben a Szent Anna tor6l, majd labjegyzetben hozzateszi a "zajos, népes
bucsuk"-hoz:

"Minden évben kettd, egyik sz. Anna napjan, masik Kisasszony napjan. Ily bucsuk
alkalmaval a székely hatarérezredek hangészkara és tisztikara is ki szokott volt menni, s a
szentmenetek (processio) bevégezte utan zene, tancz és nagy mulatsdg volt. Kik ilyen
bucsukat lattak, azt mondjak, hogy az ilyenkor megnépesedett magéany tekintete, a nép
ezreitdl koriilozonlott to kornyezete igen festdi volt, foként estve, midon ezer meg ezer tiiz
gyulladt fel, akkor valodi varazstiinemény s elragadéan nagyszerii latvany tarult fel a
szemléld elott."

Mindehhez két dolgot tesz hozzad Orban Balazs: a kiilonlegesen sz&ép helyeken allitottak a
régiek is oltart és tartottak linnepséget a maguk (ilyen vagy olyan) valldsa, szokasvilaga
szerint, a kereszténység pedig ezekre a helyekre telepiilt, hogy kivaltsa a korabbi, masik
vallas szent helyét. Ezért épitettek Szent Annénak ajanlott kédpolnat a Szent Anna to partjan
(amelyet Orban Baldzs még "imoldnak" nevez).

Masik megjegyzése: természetesen tudjuk, hogy egy kialudt vulkan kratertava a Szent Anna
to.

Nincs helyiink felidézni a két-harom véltozatban is €16 legendakat, amelyek a Szent Anna to
keletkezését magyarazzak. Csak utalhatunk ra, hogy példaul Jokai Mor is szép mesét irt a
toparti kdpolna elvesztegetett harangjar6l, amelyet a toban ¢l vizikirdly elrabolt, és
lednyairol, akik a t6 mélyén laktak, s arrél, miként szerezte vissza a harangot egy székely
legény - s lett egyuttal felesége a vizikiraly legkisebbik leanya...

Szent Anna, Méria édesanyja a magyar kultirkdrben mindig a Mdria utani masodik leginkabb
tiszteltebb ¢€s legtobbet emlegetett szent volt. Balint Sdndor, a nagyszerli néprajz- ¢€s



kultartérténész a magyar katolicizmus {innepeit, népszokasait targyald, Unnepi Kalenddarium
cimli konyvében szinte megszamlalhatatlanul sok, Szent Annanak ajanlott templomot,
kapolnat sorol fel. Mint irja: "Egészen a XX. szdzadig igen ritka az olyan templom, amelyben
Szent Annéanak legalabb képével, szobraval ne taldlkoznank." Keddasszony - ahogyan régebb
emlegették példaul Szeged vidékén, lévén a kedd Annanak szentelt nap - egyuttal igen
gyakori volt a névadasban is: se szeri, se szdma a hires és kevésbé hires Annaknak a magyar
torténelem és kultartorténet sordn.

Szent Anna napja, julius 26. egyuttal - mint irja Balint Sandor - Csikban példaul az egyik
legfontosabb asszonyi munka figyelmeztetd napja is volt; ilyenkor lattak hozza a kender
nylivéséhez.

Az Anna szamtalan becézd formaban is élt €s €l a magyar nyelvben. Az elmult haromszaz év
soran mindig népilinnepéllyel, szerenaddal, tdncmulatsaggal iilték meg az Anna-napot. A
zenetorténetbdl tudjuk, hogy Mozart hires operajat, a Szoktetés a szerdjbol cimit, amelyet
1782-ben irt, "minden Anndknak" ajanlotta.

De lehet-e egy szent révén balrol, mulatsagrol beszelni? Hogyisne, sot, kell! S nemcsak azért,
mert a katolikus vallas egyaltalan nem a szomort begombolkozés vallasa...

Magyarorszagon is szdmos céhnek, egyletnek volt a véddszentje Szent Anna. Véddszentjiik
tinnepén céhiinnepet rendeztek, némelyik ilyen mulatsdg késébb kiterebélyesedett s a
kornyék kedvelt, sokak altal latogatott rendezvénye lett. Egy hasonlé bal pedig... -
gondolhatjuk, a balatonfiiredi Anna-balrdl van sz - orszdgos eseménnyé¢ valt.

De hogyan kezdddott?

Hat 0gy, hogy bizonyos Szentgyorgyvolgyi Horvath Urnak volt egy lednya, aki a
keresztségben az Anna Krisztina nevet kapta. 1825-ben az ifju holgy szdmara a balatonfiiredi
Horvath-hazban pedig balt rendezett a gondos apa. S azdta 1étezik ez a fogalom: fiiredi Anna-
bal.

Igen 4m, de azon az elsé Anna-bdlon Balatonfiireden tortént még valami... Az osztrdk
csaszari huszarsag fiatal, 26 éves tisztje, aki késébb a Hannover-huszarok ezredese lett,
meghivottként betoppant a balba, megismerkedett Szentgyorgyvélgyi Horvath Anna
Krisztinaval és egymasba szerettek. A szerelembdl hazassag lett, amely azonban a holgy
viszonylag korai halalaval ért véget, igy 1849-ben, az akkor mar altdbornagyi rangot viseld
tiszt, amikor a birésag megkérdezte, mi a csaladi allapota, a jegyzOkonyvbe mar ezt diktalta:
0zvegy. A jegyzOkonyvet egyébként az aradi varbortonben vették fel.

Az els6 Anna-balnak nevet adé Anna Krisztina férje ugyanis Kiss Erno volt, az aradi vértanu.
Feleségének nevét lexikonjaink méltatlanul elhallgatjak, ugyanis érdemben és részletesen
csupan Kiss Ernd szabadsagharc alatti palyafutasat targyaljadk. Emlékezziink hat az Anna-
balak napjan az elsd fliredi Anna-bal névadodjara, Kiss Ernd altdbornagy koran elhunyt
feleségére is.
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